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4 Schemele de conexiuni pentru 1 - 5 Familii

Instructiuni de siguranta

/N

2 | Descrierea panourilor video Touch Line

2.1 | Date tehnice

Montaj INCASTRAT Montaj APARENT

5 Conectarea panourilor aditionale

6 Programarea si stergerea card-urilor RFID

7 Intretinere

8 Declaratie de conformitate. Garantie.

NU alimentati produsul la 110 - 230 Vc.a.!
NU loviti ecranul de sticld cu obiecte dure!

Daca ecranul de sticla s-a fisurat (spart), NU atingeti produsul.

Protejati produsele de var si praf in timpul renovarii.

VPM.01F03.ELB(W)H4 VPM.02F03.ELB(W)H4 VPM.01503.ELB(W)H4 VPM.02503.ELB(W)H4
E'D@.‘:' E'D@.‘:' :|©:| :|©:|
® ® Ro
VPM.03F03.ELB(W)H4 VPM.05F03.ELB(W)H4 VPM.03503.ELB(W)H4 VPM.05503.ELB(W)H4
KN KN KN KN
294 X 144 x 53 mm 1,52kg 260 x 110 x 33 mm 1,3kg

Carcasa Aluminiu + Sticld securizatd chimic; IP 44; -30°C ... +80°C

Camerd video CMOS 1.37800 TVL

Acces cu card RFID

Tensiunea de functionare: 11 ... 14 Vc.c.

Curent in stand-by: 60 mAc.c.Vara / 130 mAc.c. larna

Curent in functionare: 220 mAc.c.Vara / 300 mAc.c. larna

“B = Black (Negru); W = White (Alb)



2.2 | Utilizare

@+ Surub Torx
< Microfon
= s = B LED-uri (jtuminare alb diurna si nocturn)
@ @ Camera video orientabila
eoe s om0 LED-uri semnalizare status
L— in timpul utilizarii
—
— D Tastd touch cu
— numele familiei
— . M
o 8 5 5 Senzori de prezentd
(fo=h = Cititor RFID
O o o O o o LED-uri
Difuzor
—_— -

[ Surub Torx + Alarma antifurt
1 Fam. 2 Fam., 3 Fam. 5 Fam.

1. STAND-BY. Tastele cu numele locatarilor sunt inactive. LED-ul rosu clipeste permanent si semnalizeaza posibilitatea
monitorizdrii video.

2.1.APEL + CONVORBIRE + ACCES. Tastatura se activeazd cand o persoand se apropie de panou la mai putin de 1m.

Se apasd tasta cu numele familiei cdutate. Panoul semnalizeazd apelul acustic, cu o secventd de beep-uri si vizual

- LED-uri camerd video si LED LW aprinse.

Apelul dureaza max. 1 min. Fiecare atingere a tastei reactiveazd apelul.

Dacd locatarul rdspunde, se intrd fn convorbire - LED ) aprins. Conversatia este hands-free, cu o duratd de max. 2 min.
Daca locatarul permite accesul, se comanda deschiderea usii/ portii, panoul semnalizand acustic, cu o secventd de
beep-uri de confirmare si vizual - LED [ aprins.

Usa/ poarta rdamane deschisd max. 8 sec.

3. ACCES cu card RFID. Apropiati cardul RFID de zona marcata cu simbolul ((o—)) . Se comanda deschiderea usii/
portii, panoul semnalizand acustic, cu o secventd de beep-uri de confirmare si vizual - LED aprins.
Usa/ poarta rdmane deschisd max. 8 sec.

B Cabluri recomandate. Instalarea panourilor video Touch Line.

3.1 | Cabluri recomandate

(abluri de instalare recomandate, pentru max. 50 ml distantd intre panoul exterior si unitatea centrald:

4 fire x 0.5 mm’ (tip HO3W-F4G 0.5) UTP/FTP cat5e (AWG24) sau UTP/FTP cat6 (AWG23)
4fire x 0.75 mm’ (tip HOSW-F4G 0.75)

25-30mm 25-30mm 20-25mm 20-25mm
6mm 6mm il <5
+14 +14
+14V | +14V s prs
Cc/D Cc/D
GND GND N oo
Vout Vin Vout Vin




Semnificatia conexiunilor:

+14V: conexiunea (+) pentru alimentarea cu energie electrica a componentelor instalatiei (= 12+14V)

C/D: conexiunea pentru comunicatia audio (analog) si transmiterea digitala a datelor (CAN)

GND: conexiunea (-) pentru alimentarea cu energie electricd a componentelor instalatiei (GND = OV)
Vin/Vout: conexiunea pentru transmiterea semnalelor video - PAL/SECAM analog 1Vpp

Exemplu: +14V = rosu, C/D = albastru, GND = negru, Vin/Vout = verde. Pdstrati aceleasi culori pentru aceleasi
conexiuni peste tot in instalatie.

Montaj pe perete - Incastrat

Montaj pe perete - Aparent

il




Demontati modulul si introduceti etichetele cu nume. Montati inapoi modulul cu numele familiilor.

(Il |l

130 cm-160cm

130 cm-160cm
130 cm-160cm




Conexiuni electrice fn panou

Montarea panoului exterior pe perete

Aparent Incastrat
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Torx

Important: Pentru ambele tipuri de montaj, suruburile Torx de fixare a panourilor exterioare pe perete
trebuie sa fie foarte bine stranse, pentru a evita activarea senzorului de alarma antifurt.




Schemele de conexiuni pentru 1 - 5 Familii

Panou exterior oCK
® SUPPLY

PRIZA CU IMPAMANTARE
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PRIZA CU IMPAMANTARE
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TL Touch Line — SCU.VDRO3.ELG34

B AC:110/230V-0.8/0.4 A
G- DC: 14 V/2.5A
) BAT: 12 V/max.12 Ah

Noti: « In interior se poate monta orice tip de terminal TL.
® Pentru Fam. 1 terminalul are adresa 1, care a fost setata de catre producator.

Fam. Z(adresa 2)
+14

L7\ 110/230Vca.

=

Doorbell

* Terminalele aditionale montate fn paralel vor avea adresa terminalului principal.

* Pentru Fam. 2, terminalul se va programa cu adresa 2.
Vezi manualul de utilizare pentru terminale audio-video TL.
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H Conectarea panourilor aditionale

Important: La fiecare intrare se va monta un panou exterior tip VPM si o unitate centrald tip SCU.

<+

H\n'
T\ 3

> Spreunasau
mai multe familii

IN1| VSB |IN4

110Vca. 110Vca.
230Vca. . 230Vc.a
[3
: : *
Scu1l : 1SCU4L 9
© © © ©
— — : — —
— — . — —
— — H — —
— — : — —
— — : — —
VPM1 (adresa 1) VPM2 (adresa 2) VPM3 (adresa 3) VPM4 (adresa 4)

Programarea adreselor panourilor conectate fn paralel se realizeaza prin urmdtoare procedurd:
a. Panoul VPM1 rdméne cu adresa 1, setatd din fabrica.
b. Panoul VPM2 cu adresa 2:

Pas 1 Apdsati lung butonul PROG la SCU2 — LED-ul rosu se aprinde.

Pas 2 Apdsati lung tasta Fam.1 la panoul VPM2 — Beep lung.

Pas 3 Atingeti scurt tasta Fam.1, de doud ori — Confirmare cu doua beep-uri scurte.

Pas 4 Atingeti scurt butonul PROG la SCU2 pentru a iesi din modul programare — LED-ul rosu se stinge.
¢. Panoul VPM3 cu adresa 3:

Pas 1 Apdsati lung butonul PROG la SCU3 — LED-ul rosu se aprinde.

Pas 2 Apdsati lung tasta Fam.1 la panoul VPM3 — Beep lung.

Pas 3 Atingeti scurt tasta Fam.1, de trei ori — Confirmare cu trei beep-uri scurte.

Pas 4 Atingeti scurt butonul PROG la SCU3 pentru a iesi din modul programare — LED-ul rosu se stinge.
d. Panoul VPM4 cu adresa 4:

Pas 1 Apdsati lung butonul PROG la SCU4 — LED-ul rosu se aprinde.

Pas 2 Apdsati lung tasta Fam.1 la panoul VPM4 — Beep lung.

Pas 3 Atingeti scurt tasta Fam.1, de patru ori— Confirmare cu patru beep-uri scurte.

Pas 4 Atingeti scurt butonul PROG la SCU4 pentru a iesi din modul programare — LED-ul rosu se stinge.



n Programarea si stergerea cardurilor RFID

6.1 | Programarea manuali a cardurilor RFID

Tn momentul livrérii din fabric3, panourile exterioare video Touch Line nu au programate cardurile de acces. Pentru a avea acces in
cladire dupa instalare, este obligatoriu sa programati cardurile RFID.

Cardurile RFID de acces se programeaza la panoul exterior, separat pentru fiecare familie si vor fi salvate fn memoria EEPROM din
unitatea centrald (SCU) a instalatiei. Pot fi programate maxim 20 de carduri pentru fiecare familie. Procedura de programare

este urmdtoarea:

0 | Sistemul de videointerfon este instalat complet si pus sub tensiune.

Mergeti la locul unde este montatd unitatea centrald SCU a instalatiei.

1 Apasati lung (2-3 sec.) butonul PROG — LED-ul rosu se aprinde.

Reveniti la panoul exterior cu cardurile RFID alocate separat pentru fiecare familie.

Programare carduri pentruFam. 1:

- Apasati lung (2-3 sec.) tasta Fam.1— Beep lung.

- Atingeti scurt fiecare card de zona marcata cu ((o—)). Pentru fiecare card programat,panoul emite doud
beep-uri scurte de confirmare.

- Dupa memorarea tuturor cardurilor pentruFam. 1, pentru a incheia programarea la respectiva familie,
atingeti scurt tasta familiei urmdtoare — Trei beep-uri scurte de confirmare.

2 *Pentru panourile cu 1 Fam.se trece la pasul 3.

Programare carduri pentruFam. 2:

- Apasati lung (2-3 sec.) tasta Fam. 2 — Beep lung.

- Atingeti scurt fiecare card de zona marcata cu ((o—)) . Pentru fiecare card programat,panoul emite doud
beep-uri scurte de confirmare.

- Dupa memorarea tuturor cardurilor pentruFam. 2, pentru a incheia programarea la respectiva familie,
atingeti scurt tasta familiei urmatoare — Trei beep-uri scurte de confirmare.

Procedura este similard pentru Fam. 3, Fam. 4, Fam. 5, etc.

Reveniti la locul unde este montatad unitatea centrald SCU a instalatiei.

5 Atingeti scurt butonul PROG — LED-ul rosu se stinge.

0 Nota 1: Urmati aceeasi procedurd pentru programdrile ulterioare: completari sau schimbari ale cardurilor.

6.2 | Stergerea cardurilor RFID

Cardurile se sterg separat, pentru fiecare familie. Procedura de stergere este urmatoarea:

0 | Sistemul de videointerfon este functional, pus sub tensiune.

Mergeti la locul unde este montatd unitatea centrald SCU a instalatiei.

1 Apasati lung (2-3 sec.) butonul PROG — LED-ul rosu se aprinde.

Reveniti la panoul exterior.

Stergere carduri Fam. 1:

-Apdsati lung (2-3 sec.) tasta Fam.1 — Beep lung.

-Atingeti scurt tasta Fam. 1 de sapte ori — Doud beep-uri scurte de confirmare.
2 | -Apasatilung (2-3 sec.) tasta Fam.1 — Beep lung.

Stergere carduri Fam. 2:

-Apdsati lung (2-3 sec.) tasta Fam.2 — Beep lung.

-Atingeti scurt tasta Fam. 2 de sapte ori — Doud beep-uri scurte de confirmare.
-Apasati lung (2-3 sec.) tasta Fam.2 — Beep lung.

Procedura este similard pentru Fam. 3, Fam. 4, Fam. 5, etc.

Reveniti la locul unde este montatd unitatea centrald SCU a instalatiei.

5 Atingeti scurt butonul PROG — LED-ul rosu se stinge.

Nota 2: Unitatea centrald SCU iese automat din programare, dupa 5 min. de la ultima actiune de programare.



e Panourile exterioare Touch Line trebuie ferite de substante corozive, var si socuri mecanice.

« Pentru curdtarea ecranelor de sticld, utilizati o lavetd curatd si solutie speciald pentru spalat sticla.

* Tn cazul unor lucriiri de renovare, componentele instalatiei de videointerfon Touch Line trebuie protejate fn intregime cu
o folie din plastic.

 NU desfaceti conexiunile electrice ale componentelor instalatiei de videointerfon Touch Line.

* NU puneti fn scurt circuit conexiunile electrice ale componentelor instalatiei de videointerfon Touch Line.

ﬂ Declaratie de conformitate. Garantie.

Producdtorul ELECTRA s.r.L. declara cat:

* Produsele sunt fn conformitate cu legislatia armonizata a Uniunii Europene pe directivele: Joasd Tensiune (LVD) 2014/35;
Compatibilitate electromagneticd (EMC) 2014/30/EC; RoHS 2011/65/EC.

e Au fost aplicate urmdtoarele standarde armonizate si specificatii tehnice: SR EN 60950-1:2006 + A1:2011 + A2:2014 + A11:
2009 +A12:2014 + AC:2011 + €91:2010; SR EN 55022:2011 + AC:2011; SR EN 55024:2011 + A1:2015;
SR EN 61000-3-2 2015; SR EN 61000-3-3:2014.

* Produsele nu pun in pericol viata, sandtatea, securitatea muncii, nu produc un impact negativ asupra mediului si au fost
fabricate sub Sistemul de Management de Calitate si Mediu 1S09001:2015 si 1S014001:2015 certificate de TUV HESSEN.

Garantie
1. Se acorda garantie 24 Luni, conform legislatiei in vigoare, pe baza documentului de achizitie.
2. Garantia se acordd pentru lipsa conformitdtii si/ sau vicii ascunse.
3. NU se acordd garantie pentru:
- Lipsa documentelor de achizitie;
- Instalare neconforma cu prezentul manual (ex. tensiuni de alimentare necorespunzatoare);
- Exploatare neconforma cu prezentul manual (ex. setdri gresite);
- Sticld spartd si/ sau alte deteriordri, lovituri, socuri mecanice;
- Furt, foc, inundatii, calamitdti naturale;
- Neprotejarea produsului in cazul executdrii unor lucrdri de renovare;
- Utilizarea produsului in instalatii ce necesita performante diferite de cele oferite de specificatiile tehnice din
prezentul manual;
- Cardurile (tag-urile) RFID de acces, care sunt materiale consumabile.
4.Pentru reclamatii in termenul de garantie, contactati firma de la care ati achizitionat produsul.
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MADE in EU by:
ELECTRA Building Communications GmbH ELECTRAs.r.l
Bischoffgasse 5/3-4, Parc Industrial Miroslava
1120 Wien - AT
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ELECTRA products are registered as Industrial Models at EUIPO - Alicante, Spain

The products are The products contain UL-compliant The products are manufactured under
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